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Votaţi. Influenţaţi viitorul.

La 14 octombrie 2008 vor avea loc alegeri generale federale.

www.elections.ca 1-800-INFO-VOTE
1-800-463-6868
număr de apel gratuit în Canada şi Statele 
Unite, sau 001-800-514-6868 număr de 
apel gratuit în Mexic

TTY 1-800-361-8935 
număr pentru persoanele surde sau cu auzul 
slab, număr de apel gratuit în Canada şi 
Statele Unite, sau 613-991-2082 sunând de 
oriunde altundeva în lume

FEDERAL GENERAL ELECTION
Tuesday, Octobre 14, 2008

ÉLECTION GÉNÉRALE FÉDÉRALE
Le mardi 14 octobre 2008

VOTER
INFORMATION CARD

CARTE D’INFORMATION
DE L’ÉLECTEUR

If your name and 
address appear on 
this card, you are
registered to vote.

Si vos nom et adresse
�gurent sur cette
carte, vous êtes 
inscrit pour voter.

Please take this card when you 
go to vote.

Veuillez apporter cette carte 
lorsque vous irez voter.

If this card is not addressed to you 
or contains errors, please call the 
toll-free number on the back.

Si cette carte ne vous est pas 
destinée ou si elle contient des
erreurs, téléphonez au numéro
sans frais indiqué au verso.

To vote you must:
be a Canadian citizen
be at least 18 years old on
election day

Pour voter, vous devez être :
citoyen canadien
âgé d’au moins 18 ans
le jour de l’élection

This card CANNOT be used
as proof of identity or address.

Cette carte NE PEUT PAS servir
de preuve d’identité ou d’adresse.

IMPORTANT

When you vote, you MUST prove 
your identity and address.
Au moment de voter, vous DEVEZ
prouver votre identité et votre adresse.

YOUR NAME
YOUR ADDRESS

VOTRE NOM
VOTRE ADRESSE

www.elections.ca

Pentru informaţii despre orele şi locul votului, 
consultaţi cardul cu informaţiile pentru votant. 
Vă spune când şi unde să vă prezentaţi la vot. 
Operaţia de votare va fi mai rapidă dacă aveţi 
cardul. 

Găsiţi orele la care este deschisă staţia 
dumneavoastră de votare pe cartonaşul cu 
informaţiile pentru votant sau la  
www.elections.ca apăsând pe butonul 
“Serviciul de Informaţii pentru Votant” (“Voter 
Information Service”).

Dacă nu aţi primit acest card, probabil că 
numele dumneavoastră nu apare pe listele 
de votanţi. Pentru a vă înregistra, trebuie să 
mergeţi în ziua votului la staţia de votare de 
care aparţineţi, unde să vă dovediţi identitatea 
şi adresa. 

Noi reguli de identificare la votare
Atunci când votaţi va trebui să vă dovediţi
identitatea şi adresa.

Pentru a obţine o listă a documentelor de 
identitate acceptate de către “Ofiţerul Electoral 
Şef” (Chief Electoral Officer of Canada), sunteţi 
rugat să consultaţi broşura primită prin poştă 
de la Elections Canada sau să vizitaţi pagina 
www.elections.ca şi să apăsaţi pe butonul 
“Identificarea Votantului la Urne” (“Voter 
Identification at the Polls”).

Pentru a putea vota, trebuie:
• să fiţi cetăţean canadian
• �să fiţi în vârstă de cel puţin 18 ani în ziua 

alegerilor
• �să prezentaţi dovada identităţii şi adresei

Marţea aceasta, votaţi.
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